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EI. ZE1.OSO Y LA TONTA.
ACTO PRIMERO.

Casa de Don Nicasio.

3000 Dol B0l Fhet Prele Dt e Prefe Dy L Pt Hr e B9l Diie

Saken Margarita, Isabel, y Lucia.

Isab, Bfme, hermans y guiles son
los pasens que irecuenta
Iz gente de esta gran villa?

Marg Hay rantuzenque ¢ encuentea
la diversion y el recreo,
quetudos ven satisfecha
su inclipacion, eligiendo
el que i cada uac peia;
pera [os de mas concreso
¥ los que mas lisungean
fes sentidos, sonel Prade,
(principal sin competeicia)
el Retire, las Ihlicias
¥ otros varies, Luc, Que se quedan
para la gente sio gusto,

& para la gente viejs,
que oo logra ya en aguellos
lo que ella lograr quisiera. (breg,

Isab. Con guealli habrd muchos hom:

Luc. Que andan siempre tras 1as hem«
como gardufia en pajar  (bras
O gates en azoga.

Harg. Dexa de chanzas, Lucia.

15."Pero, que! es verdad?Lue Friolcra!

Irak, Y sabestd, Margarita,
porqué mi marido... #arg. Dexa
tit tambign aquese nombre
pues aun falta lo sea.

Isak, Bl quiete que asile [lame

¥ bacer fo, gue manda es fuerza:

pero sea lo gue fuge

sabes , di, posyné rus muesita,

desde que 4 Madiid venimos,

tan mal humer, y e empzfia

en tenerale aqui en eryada?
HMarg. Poryusal vez se yezcla

de que a darls Hegues zelos,
irab. Zelost Y wud cusa es esal
Marg, Tener micdo de que & otro

quieras jnas qued éhlsab. De veras?

Muas como puede ser eso,

sid ninguno ver me dexaf
Marg. Dige! qué no te llevd

ayer mismo d la Comedia?
Issb. 5, pero casi escondida

en el palco, ni siguiera

me permitia mirar

& los Sefinres que cerca

de los mdsicos estaban

metidos como en troneras,

¥y yo, la verdad, tepia

unas ganas.. si pudieras

kacer gue volviese hoy

i llevarme,...
Marg, Haré Ta pruebay

pere dudo....aqui esgd v,

Salz Nicaria,

Zcab. Me alegro mu_hy que vengas

maridito., Qué esfas triste &
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Qué 1lenas)
}}-t:f.'- Q"dimte nECiaa
Trab. Neciz yo? pues! ya e vé!
Kb say tanto come plensat.
Marg. Necesasio es, gue no peco.
seguramenie lo sea
para ponerse i lerae
por eso,
Nie, Pues! td quisieras
que fuese tan descarads,
tan libre , 1an placentera,
como 13, ¥ entre los neclos
s¢ hablase siempre de ella,
Harg. Vaya, hermano, guien escuche
expresiones como esas,
preciso. ¢s que de th hermana
forme una opinien muy bella.
Siyoi disfrutar- me presto.
con sencillez y frangueza
los placeres inocentes
ée la Cortei..
¥ic. Usted no venga
delante de mi mugewr
con aguesa cantinelzr.
Les placercs inecentes!
Mire usted y gue inscencia
tan recomendable y linda
Ja que en la Corre se encicreaf
Marg. Pues qué! No lo ¢s el paseo,
fa visita,e.
N, Habra tal tema®
quicre unsted , sefiorz miz,)
dexar eso? Usted se empefia
en decir 4 mi muger
lo que no guiere que sepal
Isak, Yo te aseguro que nadz
me ha dicho de lo que piensase
Solamente hemos bablado
del pateo y la Comedia,
y me regafté en exiremo
per confosae , que- de dstar
dricamcnie me gusta,
los que la hacen:
Nic. Linga fresca?
Con qué te gustan?
Isedi Bi s muche,

Nie. Por fit mientras Yo confesa a,
no puede ser grande ¢f mals
pero. po juzgo los quisras
mis que i mit

1:2b. Sen tan benitesl...

Nie, Bien! Con.que de esa manery
te gustan mas que no yol
vaya que 1z hicimos buenal

Irak. BEso nn, porque i eres
mi maridito, y es fuersa
¢} quererte,

Nic, Ast me gusta,
¥ asi el cielo te le ordena.

Treb, Pero dime , Nicasita,
velvetémos hoy 4 verla.

Nie, El que?

Frab, La Comedias

Hee, No.

Teab. ¥ por gué,

Nic. Porgue te petan
les Cémicos, v despues:
petaris 1l 4 Ia caterba
de goloses que vi allf.

Ziab. jTienes gana de chufleta¥
Miren guien ha de querer
i una pobra lugareiia.

HNie. Hay en Madrid mucho fobo,.
¥ en toeandol esta mareris,
¢l mas ignorante es lince,
¥ ¢l que ménos corre, vuela,
¥Ya un sefiorite rezelo
que, segun aci mi cuenta,,
te llegase & columbrar
ayer tarde, ¥,.

Toab, De verds?

Y es bonito? ¥ quién es, dime?
Nie. EY de.,. pues habrd 1al neciat
paro quién tiepe la culpa? op.
Me arcancaria la lengua,

Sale un lacaye.

Lae. Don Pio, con Don Jaciates
vy otro cabaliero , llegan,

Nic. Esta bien: entrad, entrad,
mientras sepames quien sca.

Entranse Margarita y Lrakste

Nic, Ya me presumia yey



que squeste novio troners,

ro fucse encajando en casa

¢ esta fumiiia peevessal
Pues qué tal el Jacimtiao
miren gus pronte comienza,
Salen Pio, Yacinte y Enrigue.
Pie, Cuhade future, a Dios:
Amigos aqui se ercaentra

el perdide que marchando

4 certer por esas tiefras
con el pretexio de que iba

2 asuntos de consecuencia,
wenimos i deducir

que el viaje fué con la idea
de traer desde Alcald

su pupila lugareBa,

para que de su Tutor

4 ser hoy cspnsa vengas

¥ por Dios que fa pupila
aungue sin puliz se vea,

re dexa Je ser diamante,,
gue acomodira & qualgquicra,
come que yo, ta verdad,

al kallzrme ensu presencia
¢rei mirar 4 una ninfa,
Diosa, Driada 6 Nerevda,
de zguellas que tan hermosas.
nos dibujan los Poetss,

la qual escapado habia

del mar, ei monte, & la selva,.
e, Acabaste ya de hablar?

Fie. Es0 €5 querer que me mueras

No acabé , pete hacer quiero

%2 que no las paces, treguas,.
para que wme digas, dénde
estd Margaciia bella.

Kie. Alia dentto.
Pio. Pucs dispon

la avisen , pava que fengs

Ia bondad de dispensarse

i su novie, gque desea
tributar 4 sn hermosura

de estos amigos la ofrenda

y sino mejor serd,

dexaado 4 un lado- etiguetas,.
€nirar 4 avisatla yo,.
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porque td erex ma gran pelma.
Ensrare.

Fae. Sea enhorabuena , Nieasio.

Enr, Amigo,sea ernhorabuena,

Nic. Lo agradezco.

Jec. Pero, vaya
quién diante creide bubiera,
que de ropdon 4 casarse
sin mas ni mas, asi fuera
un hombre , que ¢como o
sabe Jo que sen las hembras,

Nie. Capricho! céino ka de ser.
me ilegéd fo hora necia.

Fac. Mas yz gue tal boberia
comgtieses, dime , no-era
muchs mejor gue ea la Corte
buscado ena nifia hubieras.
de estay finas, amorosas,
instruidas y alagiiefas,
que no-ir sin reflexion
& cometer la simpleza
de dexarse embaucar
de una tonta lugarefiad

Nie. Amigo, las de Madrid
gastan-sin pies ni cabeza,
¥ la gue ménos, y mas
ya 4 los diez y ocho se encuentra
capiz de hager que lo negro.
blanco su marido crea:
en fin cada uno se entiende,

Fac. Pobre hombre! Pues qué! piensas

que en los lugares no hay
paletos de cioto en siestra,
gue vienen 4 ser Narcisos
para aquellas Dulcineas?
Disparate! Yo me rio
gquando uigo la cantinela
Jesus ¢ Madrid oh! Madrid
estd hecho nuna Ginebra!
Sefior, en Madrid suceds,.
sin alguna diferivncia,.

Io vropio que en el Japdn,

la Califuriia 3 Batuecass
enocando a petar pabas,
en todas partes se pelan.....
pero, dexando esto © an. lade



vamos , dino#r,*eon franguezs,
guétal viene d ser Ja ninfa,
que ban abortado las brefias?
eswcon efecio tan linda

com> Don Pio pondera?
Habla , Nicasio,

Nic. Mo, amigs,
su hermesara no lo astenta,
sino en fo invcente yjoven,
¢niv juicioso y modesta,

Foc. Cui gue es lnja de aqusl rico
Don Anselmo , gue vor foilas
siempre venia d tu Casa?

Nie. Pues, si, la mesma...
Murid su padre, y quedé
encargado...

Fac. De su herancia.

Nie. No, de s hija: ¥ y2 fes..

Fec. Si: guelasegura y clerta
€5,.. as me oCuire uta Cosas
serd por ventura aguclia
que ayer cumntigo en g} palco
viendo estaba Iz Comedia?

Nic. Par vida de... me la vié, ap,
ciettas fudton mis sospechas.
Fae, Qué te suspendes 2 Nicasio,

fa verdad, era ¢ noeta?

Nico No por cierto, nripor pienso.

Fae, s que tampecoera feal

Nic. Te prometo por mi vida
que ne volverds  verla.  ap.
Yoy 4 saber si estas gentes
salen aqui, ¢ ea que plensans
esperaos: lo mejor
serd gue 4 Isabel no wvean,
que pues éste fa atisbg,
sin duda viene tras de ella,

Entrase,

Fee. Apuesto d que la de ayer,
Eacigne , esla lugarefia,

Enr. Y qué ral, gué tal eslinda!

Fac, Vaya si es:como una peria,
A mi,lvego gme la vi,
me guasté sobre manera,

y ahora con este recelo
me estoy muriendo por ella.

Enr. Slemsre nos agrada mas

Ja muger gquandn es agena,
pero a bien que shora salded
v ldgraris tonocerla,

Herelas vas los cifiones

para combatir apresa.

Salen Margarita, Pio y Nicasio,

Pip. 51, sifisna continoac

vengs Margarhia bella,

lo gque os teage promerido

de dedicarns la ofrenda

de ms amigns, hadiendo

yue entre elloy las gracias vuestras
logren lucir...

Nie. Nada esuafin, ap,

seri grandisimo hestia,
gue de sus graclas prendado
fyego alguno te la prenda.

Pis Ya sabeis, que mi caractet

idolatra la frangueza,

¥ que aborrezoo Ios hombres
tan avargs de sus hemhras
que imaginman selas comen
con soboy dexar [as vean.
Marcizlidad, buen humer,
alegr®a, broma, gresa,

serd o que slempre en mi
enconirascds sin reserva,

y szrd lo que tambien

en d bidi recompensa

ahora , despues , lnepo , y siempre,
de vos exigires fuerza.

Este es otro amigo mio

gue vendra i 12 boda nuestra,
y asi os pido gue desde hoy
le reconozcals atenta

por tzl, ¥ eo lo Sucesiva
guzndo & visitaros venga

le retibais con agrade,
concediendale licencia

para hacer, y deshacer
guante quiera vy se le ofrezca.

Kic. Habra necio semejaare, ap.

quien ral disparaie hiciera!

Pio, Ahora biea , miamado Entigue,

qué tal 4 mi novia encuentras?



Vaya : no,bajeis los ojos
haciendo la zalamera:
Jesus! yo me desespero
guando mito gue una bella,
de la primera envestida
nodexa i nn hombre pateta,
Yamos , qué dices? estds
observundy bien sus prendas
sus gracias , sus..

Enr. Con efecto,
el geande cunjunto de ellas,
que advierto en esta Sefora,
ponen al alma suspensa,
¥ esforzese confosar,
gue st ya de amor Ao luera,
naturaleza ¢n sus ofras
no hizo cosa mag perfecia.

Ni¢, Mira el otrg pdulader  ap.
purdonde se me a1 ca. 4

Blarg. Que sateis uair advierto
la iliscnga 3y la zgudeza.

Pio. Ahcra s1 gque e gustas,
pitane ala verdad las muestras
sen de gne sus je%, Zds,
han d.ds contigo en Jderra.

A~ ¥ oyne mieatvas hay,conateno ap.
trigo cot @fes € plerda.

P, Lo nlisrn decda yor
mss pues yue ya <u belleza
te ha sorpichendido , tan sclo
ha er un ensayu resta
de ruwaleotot veras
gue conpite con apuella.

Ritiraos a aquel fado

¥ titala de qualquiera,
ciencis & negacio , nue yo
no qiticro (un wi presencia
Incomedaros ; masehad,

Nic.” Aprieta , garanjo, apticta. ap,

Marg. Vos Dea Pio d'sponcis
de mi qual si fuese yuesira,
mas sabed...

Pio. Dexaos, S fors,
de peiiljes y criguctas,
¥ hacéd coi1evca el amigo
gug auaque linda oo Wwis mecia.

Nary, El fuego que amor enciende
un necio desden je yela,
mas puede que este capricho
logre avivar su tibieza, ?

Sientanse Margarita y Enrvigne & un
lada del Tedrre, y los demas af oive.

Niec. Cémo a5 eso? 5i su honor
& vos nada oS interesa...

Pio. Chiw, chito, Don Quijote,
sientece , ¥ paste flema,

Ni.. Habia bruto., ¥ no hay recurse:
fi rzoso estener paciencia.  ap,
Jesus . ¥y que gana tengo
de que se Laga la boda esta.

Pig. Mi Jacinie acd con yo,
que saber la npinioa vuestra
deseo sobre tin asuuto,
que me ha venide 4 la iduzo.

Fae. Y lo que yo estoy deseando
es ver 4 la lugarefia:
cémn no saldra. Decid,  ap,

Fio. Qual opinasti que sea
el 1épimewn yue un warido,
con su muger levar deba?
el e zeloso , & oo nfade,
¢l de rigey , #tindnigencial

Xac. Ami_o , ¢l asunta ne es
para icetarce-de priesa,
mas¢ Ju?po que un baen wedio
soic €] agierio 3 epcwentra.

Pie. Qne es decir un tantd guanto
dibe zelar & su preddawn

XYae. Ast es.

Fie, Y 1, Wicasio,
qué dictamen Mevas?

ic. Ninguno:ique cada qaal
haga lo que le parezca,
pues sk & madie poded
culpar de lwgque e venga,

Pio, Que es decir gue te mantienes
en aue iy zeloso aprucbass
pues amigos la verdad,
no soy de ta epinion voeitrs,
porque sobre ser { segnw
la experiencia fusienselia)

il que da celemes

ap.



sino quiere eclirse ella,

es i suerte de un zelvse

tan miserable y perversa,

que por hudria se puede
Sopur.dr otra quaiquieras

¥y & may de esto, en la muger
generalimente s¢ ebserva

gue 2l que no la quiere qrierg,
¥ al que la quiere desprecia,
con que pard see querjdo

lo acertado es no guerecia.

Nic, Como el principio sea ciertol
ne hay duda en la consecuencia,

Jae, Pern un £3p0soa..

FPis, Un espose
jucte es que 4 su esposa quiera,
mas con un amer ser debe,
que & lo platdnico huela,
pues de este modo reune
la moda y la coavenienciz.

Nic, Bella ductring 1 fé mia,

Pio, Cufiado, la mas selecta,
come que la he apeendido
del mundo en la gran escuela.

Marg. Caballere , llegais tarde
pues la cosa estd cesuelty,

Enr. Luegoe moriré,

Hlarg. No es justo
que le haga yotal ofense.

Enr. Y porqué hacermela § mi?

Marg. Acia ves nada me empefia,

Enr. Y mi amor?

arg. El suye tiene
muchlsima preferencia.

Esr. Pues qué! juzgais gue os ama?
Quiado, seftara, se encuentea
verdadero amur sin celos?

Ved qué seteno se muesira,

Blarg. Me ronooe bien, v asi
justamente no tecelm;

y en fin szfior Don Enrique,
veo que es justo 0% prevenga,
que mugerss camo yo

si & Jomprometerse llegan
iaual es intentar

sqoe falten 4 59 premesas
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asf pues tema y estile
mudad al punto.
Ear. Aunque sienta
irritaros, no es posible
que teniendnos tan cerca
pueda de estilo mudar
ni mudar de tema pueda...
Perrﬂ'i[}.d, pHeS queent
Marg, Dun Pio,
dad por acia aci®una veelta,
porgue este amigo me vi
causardo alguoa molestia,
N, Anda, anda .. bien empleade.
Alarg. E1 Don Enrigque quil tembla.
Fur. Na 56 lo que me sncede! ap.
Fio, Y bien! Yamos, gqué friolera,
derd lo que ha sucedido,
Habtd dicho con rerneza,
que os ama , que 05 adora,
que us idolatra, ¥y que ¢l etna
de su pecho..,
Marg, No, na tantos,
no hagais burlas de las veras,
Fin, Peto sea to que fuére,
quereis , sefiora, que tenga
vuestre novio el débil flance
de dewmnstrasse qual fera,
pintande zelos ¥y agravios,
desgsperacion, ceniellas,
v los demas disparates
congue al zeloso nos muestrand
Yeya, vava, dexad eso,
y para ir i iz cemedia
disponeos,
Marg. Es (emprano,

Pio. Pues micnrras 12 hora lege
vamos al Café: alli espero.
Vanse Facints, Piv, y Enrigque.
Blarg. Como 2y quedé bienfrescalap,
Nic. ¥Vaya, hermama, me parece
que no puedes tener gucia

de un marido semejante,

0o he viste cosa mas buena,
Flarg. Ni yo negaté tampoco,
que ya en indelente peca,

peso le gonozco bign,



¥y sabr? enmendar zgueas

leves feltas , que denigran

de su caracrer {as preadas,
Nic. Yome alegrare d: ey,

mas rezelo de la es.mienda,

porque refotmara un necio

es muy dificit empresa.
Mar. KI mal serd rara mi.
WNie, Mucho: lo gue me interesa

es que tu novie dichuse

acabe lus diligentias

de ta boda vy o8 casels:

luego aila te las avengas...

mas wiva, lo que te pids,

€5 que po vayas coit €5as

facaras & mi Isabel,
Marg. ¥ qué jicaras son estas?
Nic. Ya me entiendes : yo bien sé

que gquando i solas ac quedan

las mugeres , Ao se trata

sinoe de ciertas cosuelas

que -con el tiempo despues

4 cosazas tal vez llegan.
Marg, Quinto temo quz ¢l afan

can que recd b iatentas

liegue & producirte al fin

algun chasco, Fare.
Nic. Eohoraboem,

mas yo lo sabré evitar

haciendo que mi cerdera

del redil no se separe,

¥ i vez éscuche arentz.

91 Sefinr: la muger es

como una plaata pequeds

Que ssgun el kortelano

camina tnerta < derecha:

un animalito bermoso,

mono por aataraleza,

que saie feroz & docil

segun ¢l que fe manefa.

Oh! yo sabré dirigit

este que teago ea mi escutlain

Sin embargo lo mejor

¥ mas acertado {uern...

“Salen Margaritg € Isabel.

Marg. Yea verémos si logramws; 1

que hoy 4 la Cowmedia vuelvas.
NicrPucs ! siempre juntas no digul
estaris dandsla cuenta
de las diversiones locas
de Madrid, para gue verlas
quiera espues : no es verdad?
Marg. Ya es sciosa diligencia,
pues ti hes hecho lo bastante
para que las apetezga.
Nic. Yo solamente la hable
platdadola Ia miseria
v vanidad de este mundo,
qual pintarselas pudiera
ua cunfesor Cupuchine.
Mavg, Ua confesort qué quimeral
Eso es lo mismo que quien
prohibiendo wna cosa, enscha
el modo de executarla
al yue ignoraba lo gue era.
Nie, Teniéndate 4 1 4 su lado,
nu es estrafio que se plerdan
mis -consejos , i tampocn
que guedarse en <cssa sientz,
mus consuclare , Isabel,
gue en logrando casar & esta,
tambicn td y yo noscasamos,
y al Lugar damos la voelta,
Marg. Lindo consucle & f&€ mias
Nic, Yase vé,
drab. Yo rmo quisiera
volver tant prougoal hugar.
Niz, Cémo gue! No o deseas?
Tsab, Estoy aigo maia,
N&“ﬁ'v Ah? ﬁ?c
¥y izla que-eso fuers!
Qué riches, feabefira?
Isab. Yo na <8: mas la cabeza
Ia tengo tan .etortada
desde la nuticia aguella,.,
Nie, Quai?
Tsab, Aqidatla...
Nic. Crist mio!
ahora sa¥unogigon esa!
Merg. Digo! y ewo por ventura
serd fewto de mi #3cuvelad
Nie. Dabsiridale ;.quicte usted



acabar con mi paciencia?
Iseb, Ko te enfades, Nicasito,
irémos 4 la romedin?
Nie, Qira dia,
Irab, Oun dia,
pues! hermana.. yo guisiers..
Nic. En llorando una muger ep,
no hay humana resistenciz.
Jszl, Ruegaselo ik,
Marg. Nicasio,
dexa que conmigo venga,
Feab. Liémost
Nic. 81, bien , {rémos,
Isak. Hermana, que ya me dexa.
Nie. Pero el peligro & evitat ap,
YUy €00 Una estratagema.
Escuchs; agui las mugeres,
bien por su sexo, ¢ bien sea
per la costumbre, no logram
de teda aquella licencia
que necesita ¢l exdmen
de guanato se las presenta;
y as{ para que consigas
divertirte con franqueza,
me parecia acertade
que d2 himbre te vistierans
Qué tal ! re gusta?
Is2b Si, mucho,
o uchu que si.
Marg, Oira quimera.  ap.
Nic Pucs aada 5 vé si el vestida
de 1y hermanito te sienta,
y pentely; de este mudo
verds como te paseass
Frid. Yoy corriendo,
Rarg. ¥ & qué vieas
fa meramorfosis esa?
Nic. A usted no la importa nada.
Yo me eniiendn.
Marg Y Usted piensa,
quz no lo entenderé yo
Y24, scfior zeloso, sepa
gue todos esus ardides
suglen fer...
Nic Lo gue se sean,
8argy Svpongo que swémos juntos)

Vases

10

Nip. Bi usted § mal no o lleve
preciso seri.

Marg. Yo & todo
me encyeatra siempre dispuesta.

Vase.

Nic, Qudnte pulso, quinto tine
no ha menester ¢l que intents
conservar de la muger
el amor y la joacencial
Indocil 4 la razon,
¥ tenaw en &us ideas
ni estag sabe abandonar,
ni la voz nye de aquella.
Negarse 4 sus gustos es
arraernos su tibieza,
¥ conceder{os poner
su candos en contingencia.
Yo evitat ambos estremos
logro con mi estratagema,
pues darla consigo gusto
sin al peligro exponeria,
Con efecto no es posible,
gue Jacinto gnando vea
conmigo & un joven, presume
que lsabel esta ser pucda,
guando al contratio , si viese
muger conmige, era fuerza
que al instante en realidad
convirtiese sus sopechas.

Sin embargo tales lamces

evitar sera prudencias

por hoy pase pues recurso

de embarazarle no queda,

mas como de él salga libre,

no , o mas cundescendeacia,
Enyrase,

Casa de (afé con algunas perronas
que J¢ toman , d s¢ pascam.

Salen Facinie g Eurigue.

Enr. Que recado singular,
sera el gque tan de repence
ocurre 4 Pio gque irtente
volver 4 su novia hablar?

Jac. Qué hade scr!extravagancia
que en los novios siempre ves,
Puss ua novio tede e



misterios , nada sustamrcia.
Lo cierto es que conseguido
has el rato con placer,
quando yo quedé sin ver,
fo que vertanto he guerido.

Enr. Amigo, no te sabré
asegurat si por dicha
deba tener, 6 desdicha
la ventura que logré,

Yac. Por qué? Enr,Por que considero
que de Blargarita el -hrio,
el ingenio, y el'fdesvio....

Fac. Pur vida de mi dinero?
Luega te has enamorado?

Enr. No tanto dité, mas si
que desde entdnces en mi
advierto nuevo cuidado,

JFue. Pues hombre de barrabas
ya gque tal locura hiciste,
que 4 la verdad no pudiste
hacetla mayor jamds,
inimo y embistela
que rodavia no es tarde,

Enr. Noestarde y haciendo alarde
de novio Dun Plo esti?

Fae. Novie con su noviz ingrato
es igualal zelosias,
queé uno y otro con manias
hacen de su amor barato,
Como soy que me alegrira
que de su desden en penr
ofendida aquesta Elena,
de otro Paris se prenddra,

Enr, Porimposible le creo,
st he de dacirte verdad
aunque la diffenlad
no en el Don Pio la veo.

Fac. Puesen quién?

Enr. Ea Margarita,.
2e* WNo es muger?

Enr, Mas Ja muger
para bien la conocer
distifiguir se necesitz,
¥ siempre expetimenté
qu entre necia recngida

entce marcial, adveriida,

I

¥y gazmofiz dejeme,

la advertida, la marcial,

la que mas fici) juzgamos

€s la que siempre encnntramos

mas firme en lo general,

Fas. Pio viene,

Sale Pio. Caballeros!

Enrigue , mi Margarira,

me ha dicho que con efecto

lo hiciste & las maravillas.

Enr, Como?

Fio. Pintando tan bien
el amor que la tenias.
que... Enr. Yo mi amor?

Piz. 51, ta amor,

Enr. Y qué lo ha dicho ellg misma?

Pio. Ella, pero repitienduw,
que {ué solo de chancillas,
bien que aunque neo lo dixese,
sabido yo lo tenia.

Fae. Nunca en amor debe creesse
Io que las mugeres digan,
pues scn comn el mercader
loande sus mercancias,
que para salir de ellas
mil compradores publicas
y en efectn ninguna hay
que viendose donceliita
por disimular su pana,
muy remilgada no diga
que no por faka de gato
alli fa carne se mira,

Pero, y tu novia no viene?

Fis. Poniendose 4 toda prisa
sus zatandajas la dejo.

FJae. Conque es consecwercia fija
de gue solo alla volvice
para en confianza rendirla....

FPis. Disparare! fué 4 un asunto
que con Nicasio tenia,

y dntes se olvidd , y de pasa,,,
Fae. Ast serd , mas ia pina..,
Fip. Que pinta, nigee evcarnada,

quande de amcr er la vida

supe, ol yuieto sal er.

Jas. Sugongo gue la puptha
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vendri tambien?
Pio. Credlo,
annque ocme la mania
de Nicasio, es procurax
que nadie verla consigs,
puesd aun & mi una vez sola
me la ensefid qual gran dicha,
no cxtrafaré que encerrada
me ia dexase 4 Ia wifia.
Epr. Cume que esasi, pues ves,
gue Nicasio y Margariia
vienen sclos,
Fac. Con efecto:
y traen ep su compafiia
o caballerito,
Enr. Y lindo,
Fee. Quién serd este bermafrodita?’
FPio. Algunarrimon, que ya
cumignza & ticar sus linels
para acometer la plaza
que este tonte foriifica.
Ewn. Awmigu,tu navia es fuerza,
se halle conmigo refiida,
con que si ot no insercedes
Mo con razon su o viea,
Fis. Majadiro ,ahora verds
Comy VuEsitras paces firma
mi mediaci n: voy a hablarla,
Saten Mitusie Margariia, ¢ Iratel:
vestida de hombre.
M. Coidado con ao apararte-
de mi lado kabelita?
Irab. Esth bien: qué casa es estal.
Nie, Una engue Iz golosina,
det Café { de gloronazos
bebida muy peregrina)
migicamente ver logra
&0 un punie reunida
toda clace de olgazaies
viciuws y petardistas.
scppadns aqui sempre
en inv(sTigpr noticiasg
gvbernar reynes £nteros,
no doxer honor 4 vida
¥ en un en hacer alarde
de 1sdo. quante acredita,

gue. entre &l ocin y eatre ¢l vicios
desconsolados vacilan,
Ioed, ¥ cowo sicndo tedo eto
no los prende la Jusiicia?
Nic, Qh! tu para comprenderlo
rienes Ja cabeza chical
Fec. Quanto was miro & este joven
- mas dadas se me originan!  ap.
yo le he viste y no e & dénde,
Nic. Vea usted yala familia:
oju alerta en la campaha
rara dat sus embestislas,
Pues qué wall el Jacintitol
qué pieza tan escogida'
veri usted como al descuido
bace que s¢ vi yse arrima.
No lo dize yo? Hetele
glLe quieras gue no, ya encima,
pot Dios que aua en esie taje
temo Hegue & descubtirla.
Fae. Amign mio, qué es eso?
vienes & ver qué cosilly
es la Comedia de boy?
Nie, Het Si..
Fac.. Dicen que es bonita,
Y este caballerito
es de cass?
Nic. Bechale guindas.
No: esun juvea inocente
que . mj cutdado cenfian.
Fec. Hn verdad que su presencia
para tedo le acredita.
Nic, 8i la habra yaconocidoy &%
ciegale santa Lucial
Hsun hermanitOees-
Fac. Quel
vugstrod
Nic. No.
Fac. Como le cuidss:
tanco,
Nic. Esde una Scitora
que..
Fac. 8it ya caigo. por vidal
en cficto.n
Nie, Qué en eferto?
Fec. Di lague en tu compafila.

ap..



estaba ayer en el palco,
y te dixe qve tan linda
me parecid., no es verdad®

Mic. Habri mas fiera desuichal

Fac. Vava, vaya, ves usted
porque i la prifnera vista
de este joven, yo dudaba
y conccer fe gueria,
¥y €s por pareceise indo
# su precioss hermanita.

Isib. Ay Dics ! que sin duda es ap.
el que Nicasio decia,

Fio. Mo hay recurso:es necesarin
guede esta par concluidas
miamor o exige,

Barg. Y mi honor
io me permpite que admita
ni escuche lisonfas de otro..

Pio. Y esc honaer todo guisquillas
quisieza gue yo mostrase
wnas quantas zelosias.

Bueno, bucro! Ni por esas.
Siosama, es prueba fija

de que sois hermora, y si
zeludo no soy , me obliga
del modo mising a ro serie
queteres hacer justiciag

ni delv conwariod £é

que con vos me casaria,
pues cree es la pecedad
mys grande y mas euquisita
temar muger que sin riesgo.
rien paseo, nien vigita,

no 1a pueda uno dexar.
Vaya fuera beberias,

¥ al] paico con él marchad.

Marg. Decis bien : vamos aprisa,
Bon Eurique, Pie. Asime gusta,.
que viva ese genio viva.
Vance Rargarita y Enrique.

Nir. Cémo es eso - Asi dexais
ir & mi hermana....

Piv. Tarira.

Nic, Ne te averglienzasi.

Fio. Cufado,
cada gual sy apinion siga,

.
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¥y scobre tedo yo quietn,
gue alegre mi muger viva,
¥ que todo el mordo vea
su hermosura y gallardia,

Mic. Quien el direre y muget
de todeus pone 4 la vista,
1a} vez muger y dinero,

e virlaran algun dia,

Pio, Y quiend una muger quicre
que ningune se lz envidia,
eslo mizsmo gque quien da
nn banguste 4 su barriga
que ni le erTerda , ni llena,
ni e caliemiz , ol enfria,
pues dicha que otres no ven
no debe llamarse dichas
perg valnos de gqué asunte
s¢ tratd , mientras la 1ifia
lugré apaciguar?

Fec. Tan solo
de la cemedia, y estima
que merece el cabalfero,
hermano segun se explica-
Nicasio, de una s¢fic ra,
sg parisnta & conucida.

Pis. De gué seBora, Cufirdo?

Nie, De una qualquiera:-qué impliea
su acmbre aqui? Hay tal empefio!

Pis. Hombre no sé quéte diga,
pues sino la viese & fé
en iraje tal, juraria...

Nic. Detente lengua... qué haces?
Vamos, vamos. #p.

Lrad. Quil me miza
¢l Don Piol

dic., Nifo, vamos,
vamos i hacer compafia:

4 los del paico.

Fac. 8i gustas.
iré tambien..

Nic. Cortecias
conmige? No.. quedate,

Foe. Pues disimulad os pida
hagais presenie 4 la hermana,
que & chsequiaria sofe aspia
mt rendimiento,

s,
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TFral. Esti bicn.
Nie. Vamos que €3 tarde,
Fac. Decidla
que. ta semejanza vuestra
consizuio hacer mas activa
Ia inciinacion, fue ea mi pecho
desde que la vi sentis,
Ieib, Pero gué ! La amais de veras?
Nie, Mire usied la pro~undiliat ap,
Jue. De veras, porsus hechizos
tizcan el covazon suspira,
S:dme vos ipleccesor,
y enprucba de quoicto esthna
y atela vuesier amisiad
dasde este inuante la mia,
cut.ceded que como amigo
los brzzus us dé.
Nic. Desdichas, ar.
se encotitrd  jamas & ua hombre,
que abrazindole 4 su vista
I2 novia nu pueda hablar?
Mal haya amen wi venida....
¥ mal tambien haya.. vamos
dexans las cortesias,
Jac. A Dios amiguito,
Isab. A Dios.
Fis, Qué no vis 1ad
Foc. Sentiria
incomodar 2 Nicasin.
Pio. Miren que cosa tan linda!?
Anda, y al caballerito
v & mi nevia les explica
el argumento, fa trama,
el desenlace, la rima,
los wrages y lus actores,
las entradas , y salidas...
Nic. Valgate el diablo animal
taniu cema despotricas.
Fanse,

Pis. Pobre torto! tiens miedo
d¢ wue e birlen la alfia,
¥ sin dudi gque por eso
recsz la compaiia,
hista do sus mas amigos.
WNo pues la verdad sea dicha,
como se empefie en guardaria
le cayéd ia loteria,
Vamos,.. peEro antes Lomat...
Pint Sude Pin. Sefor.
Fia. Calé aprisa,
que ca casa me le saciron
y no me gustd una pleca.
Yo no sé qus diantres tienen
estas fondas que lo guisan
todo mejer; hasta el agua
es agqui mas ¢ristaling....
¥aya gue mi cufadille
me  Jdi con sus zelos tisg..
mas quidn serd este mMmotoso
que acompana y tanto caida!
81 le habré visto aates? no...
Sale Pin con el caféy Pio coniinue
bablande con sf wicmnn,
51, sb.. pero tate! albricias!
no hay dadas embrolio teacmos,..
Vaimos 4 ver en qud estriva.
Fase precipitadrmente.
Pin. Mire usted qué fundamento!
0la? Pin? Café aprisa.
Aqgui estd: bien, y despues
dexa el Café ytoma pipa.
Qué gente tan qué sé yo
es esta de Sefioria,...!
Pero elios gastan y pagan
que es lo que se necesica,
Vamos i poner en cuenta
item mas, oira tacilla,
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Casa de Café.

Sale Pio, Ola? Pin? Olad
Sale Pin. Sefiof.
Pie. Café sprisa , vivo, vivo,
Jesus Yuna hipocondria
me casca de Jo mas fine,
¥ cuidade que, & Dies gracias,
de gran causa necesito,
Qué empeito, seffor, qué empehol
tode ha ser consejitos
tode llartos, wdo angustias,
tedo lastimas y gries,
Sefior, en la sociedad
veo, cietto, seftoritos,
que ¢ enamoran , & dicen
que lo ectian, gue es lo mas fxo,
PETO AUNCE VE0, nunea,
i ningune tan merjuino
e se aflija, que se angustic..
a2y! que yo sin ti no vivol
2y’ que la muerte desen!
vaya | si estos son delirios!
de auteres que tratar quieren
i los hombres como rifies.
ale Pin, Aquiesta,sefior, y quel
asi Usia tan prontite
sesale de la comedia? (visto
Fio. Que he de hacer hombre, &1 he
qug es de laclase maldua
de las Uoronas del sigle,
Que ias tripas me retuercen,
¥ degueilan tedo vivo.
Pin, Con que 3 Usia no le gustan
sertimentales?
Pio. Horrico,
td tambien te has embocatdo
4 septimental?

Pin, Precise,
porque ya i sentiméntar
todo ei munde se ha metido,
como gue § hombres ¥ & mugeres
sentimentales les mirg,
¥ pues lo sentimental
moda en ¢l dia se hizo
ser sentimental es fuerza
con porenclas ¥y sentidos.

Pio. Mira no mesentimentes
mas la cabeza, & le tiro..

Pin. No, sefior, no: para qué?
i 4 mise me di lo mismo
ser sentimental que no:
lo dipo poy que lo dige
¥ nada mas.. ya se v
mas si Usia hubiera ¢ido
uea comedia, gue zyer
noes leya agul Don Toribivye.
aquel ..., gran cosa!

P, Y es suya?

Pin. No, scfior, ¢ de wn su amige,
que ascgure ser muy habil,
¥ en Ja Corte conicido
por ¢l faimoso entre qudntos
Coemedias hoy han escrito.

Pio. A gue nadie i¢ conoce
per esas softas . yo fio,
pues no ian sole fumose
mas ni mdiane e vimos:

Y qué tiralo tonad

Pin. Uao asi cetno de Chinas,
Gue... Mo me acuerdo... elle en fin
era usz rifiz y un aifio
que €L, sajtando por balcones
¥ ella trepando por siscos



una tras gtros s¢ andaban
gual atolondradoes micos,
ella chillando por el

y &l por ella dando ahaliidos.

Pio. ¥ ¢b padre serm.

Pin, Ua padre,
si scfior , el masfimpice.
pero qué! fuegs se da
una casida ce ocicos,
que me le pone tan blande
cumo melon in\?ﬁl’ﬂiw.

Pip. Las caidus siende atiempo
cararaba..o bl

Sale Nicasin aceleradn.

Nie. A donde han ido,

Doude estan, dénde se fué?
Hablad. .. nv los Jhabeis jvisog
Respunded,

Pio Hombre , qué es esol
Fsids loco? (Jué delirio
18 entid..

Nic. No sé.. pero dime,
no velvieron & este sitio?

Pio, Pero wajaderv, quiénd )
qué te sucede?

Nis. Dies miol

Salen Rargarita y Enrique.

Blarg.(Qné esesio hermaao,.pues come
del paleo ssiv.. mas qué mizal
Don Jacinto donde ests?

Nie, Ea los infiernos... maldite
sea el bribon... y que yo facse
tan, 2nimal...!

Marg. Vus don Pio
tarmbien callais? jresponded,

i dénde estan?

Fis, Eso es lindo!

PUCs pul vearura yo $é,
auien causa tal embolismol

Nic. La culpa me tengo yo. #p.

Narg. Mas donde fue Don Jaciato,
¥y aguel jéven?

Pio. No quedaron
en ¢l palco ambas conmtigo?

Blarg. 81 pero de 6l se salicron
sin posotres advertizle
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Pia. De veras? ahr, ah! qué Jance
tan chistuso.

Tie, Habra pollino....

farg. Pero on fia suber es foerza..
Pregunrad sidos.ban visto,

FPia. {3ia§® Pin.

i Pin, Sefior,

Fio. Escucha,
Volviste 4 ver 4 Jacinto
despues que al palco se fué?

Lin, 51 sefior, ahora poguito
volvis, solo acompafiade
de aquel joven.

Nie, Cristoe mial
Y a donde estdn?

FPin. Al denero.

Nie. Alla dentrg? y quéhacen..2dilo..
responde..

Pin. Nu sé seftor...
peto estardn.., imigine
tomando café 6.

Nie. Plome
debia de ser.derretido,
Vamos 4 ver..,

P, Para gué
Urna vez gue ya supimos
4 duandese hatlan cachaza
qQue no , no estaraa perdidos.

Nic. Yo lo crev... vamos..

Salen Facinto y Icabel: éita con um
paiiucto de dulves,

Jsid. Mira,
repara Nicasie mio
quantss cosilias me dib
este caballero,

Nie. Lindu!

.COMB SUY GUE AR BOVIO
na temos mat priocipio.
Jac- Soie ha xido un agasajo,
pur proeba de guantc estimo

sy amistad.
Nve. Yo lo -agradezco,
le prepio que uo tabardille. ap,
Vames pues a casa.
Irab. Aoocasa
sin la comedia habet visto.

ap-
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Wic. Qee comedia, ni que alforjai?
VaInos.

Blarg. Pues yo & ver los ties
de este modo vey: venid
i acompafiedme Don Pia,

Pic. Enriaue ird.

Marg. Venid vos,

Pis. De quandn en quando es preciso
complacer 4 [a guerida,
vamos: esperad, amigos,
que ea dexando aild mi novia
vuelvo al momento 4 este sitlo,

Vansc Margsrita y Pia.

Fae. Y nosotros es foranse
que 4 ti y al cabalierito
acompaiémos tambien.

Kic. Ne, no,
se aprecia infinito,
pera ne hay mecesidad,
que $¢ muy bien el camino.
Coge dei bravo & lsabel, y vanse,

Enr. Hombre , y qué pildora lleva
el Nicasio!

Fac Y qué motivo?

Em. E! haberte 1t del palca
marchado sin advertirie
con ¢l amigo,

Fae. En verdad
que me tiene el tal amigo
confusy y Hene dedudas,

Enr, Coémo?

Jac. Como ha preducide

"Emi su vista Y su irate,
una inquietud wue no atine
i explicacicia,

Enr. Mas gquien
€5 eie nuéve Cupidad

Féc. Hermang de la que ayer
fegun lo que hoy averigue
con €l en el palco vi,

m#s 3 eila tan parecido,
que nadie , nadie dirg
SN0 que gon uno misme,

Enr. Pero evs tal sefiarita,
que te ha trastornado el juiclo,
€s su pupila, & es...

Juc. No sé: Nicasio remiso

ni confesd , ni negd,
peto yo visto, lo viste,
sospechg.hay ea este jéven
alun misterio escondido.

Enr. A bien que ese averiguade
facilmente l¢ imagino,

Yac. Céomot

Enr. Viendo 4 la pupila.

Fac. ¥ qué! es facil conseguirlo?

Enr. Tt verds como dispongo,
gue apesar de los delirios
zelusos del ral . Nicasio
nos proporcione Don Pio
el media de gue salir
lugres de tu laberinto,

Ojala que lisenjearse
pudiese asi el amer miol

Fae. Pues qué hay?

Lnr. Que Margarina
es del ndmero que he dicho
de francas, pero entendidas
marciales , pere con juicio,
que sin hutiarse 3 los ojos,
ai cautivar sus oidos,
son en embates de amor,
sual grave empinado risco,
que sereno vé y desprecia
las olay del mar vecino,
pero en fin quando de amor
el premio mo conseguimos
No e peco al menos lograt
el desengafo »l ~principios
Vamos , vamos § encontrat
ene! camino 4 Don Pie,

J#e. Vamos porque te confieso
que loque emperd el capricho
remaizrlo quiere hoy
¢l empefio & £l carifio,

Casa de Don  Nicasiv.
Sele este y Inabel.

Nic, Vaya: cuentamelo todo.

Iraé,%’ucss’i yaltodo o5 Juhe dicho
cien Veces;

Nie Sefive, yo auleds
que szan cients Yeinte y cingd.
Veamossicon repeur  ag
€sle pasaje maldie,

Vanre



se diferencia et Jos hechos
qhe foyman sutlaberinto.
Drime,
Trab. Qué bicn se conoce
que ok diveriiz con oirlos
Nic 8i: mucho ryamos alld,
i,
Isab. Me sach callandita
eq un iasante, que tf
12 ghedaste divertide
cun % Ce‘;media.
Nic. Mal hiya
la Comedia ¥ guien la ha escrito.
Adelante, Jsab. X me Hevé
por entre unes escondrijos
de aqueils casa,
Nic, May ben,
frab, ¥ despues me entid en un sitio.
alli, alld, Nice Y estuvisieis
lus dos solos? Irak. Fué preciso
forque 4 un muchgcha que habia,
le envié 4 comprar Don Jacinte
dulces ¥ naranjas,
Nic, Camo?
Le envié? y se fué el nifio?
Isab, 84,
Nic. Pues mala sarna coja  ap.
de su padee al sefibd hijoy
guién Je mandarip edize
para obeidecer tan Hstol
Isab. Pexo un hombxe qug mostraba
ser el amo, alipento viae
4 esmap cotk ROSOITOS,
Nic. Digs. P
se lo pague, y que bien hize.
Mas enwsa peeo tiempe,
gue estuve 4 solas.contigo,
¥dtnos la verdad, qué hubo,
gué fe hizo el Jacinitn?
Iseb. Me zpretd muecho la mano
diciendo que por mi amige
e, tuviese. Nie. Barafur  ap.
¥ pacienciz 4 esto se.dixXo.
Y qrvé mas?
Aab., Nee poadero,
el tiernn amor y carifia,
que 2 i bermana la tgnia,
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v ya ves gque e pobrecillo
lo decia por mi,
Nie. A ver
si la tonta [ ha entendide, ape
Isab. Qué dices?
Nic. Nada: y qué mas,
que tmas hubo {me derrito),
Irab., Me hizo tomar de aquelle..
Nic. De quai?
Isab, De aquello que has dicho
como se llama...
Nig, Café?
Isab: Pues Café, Café s eso mismos
Nic. Vaya con Dios el Café,
lrpb. Siempre del nombre me olvido.
Nie. Y qué mas, qué mas?
Irab. Drespues
lus dulces.
Nie. Los ddlceciliost
rasen tambien ! ¥ qué mas?
{sab. Pues gué , Nicasito mio,
te parece pocod
Nie. Antes ap.
se¢ me hace niwcho. Lo digo
porque misntras ely Café
bablar alguera preciso,
Isab. Tude tug pesderaciones
de mi betmana, y sus hechizos,
suplicindome que vo
Iz dixesej que €l carifie,
gue los ojes, gue el dmor,
que lus ayes, log sdspiros;
¥ qué3é Fu.QuAnLas CosAL
el w} Jacinia me dixo.
Vaya, vayay erayo
purguien lo decla... has viste
€osd mas glaeioss, dig »
COMO S0y QuE Yo me rios
oo te ries td§
Nie. Si: mucho:
Vaya que quedé lucide!  ap.
Y ellz le quicre no hay dudat
mas s§ amor seguk colijo,
guzndo ovnliarle no zabe,
(6 e rulry wnto, & &5 muy ibies
sin embargy es necesatio
sfanar's dea peligro.



QO amor! y quin vanamente
vivie intenta tranguilo
guien te padece! Qué haré?

Trak. El estd muy pensastivo,
¥ yo tambicn pensativa
estoy con el tal Jacinro...
él me quiere y yo tambien
Ie quiero per que es benito,
mas gué harémos ¢on  gquerernos
si hablarnes no conseguimos:
¥ va s¢ ve yo ne entiendo
esto de enredar et hilo,
quando otras dicen gue listas
hacen de Ie blanco, tiato.

Mal haya mi toateria

¥ mwi poco... Nicasito,

qué tienes que te has guedado
como en arrobo?

Nic. Divine ap.
pensamiente! Sientate,
¥ escribe lo que te digo.

Trab, Y qué tengo de escribir?

Nic, Una carta & Don Jacinto.

Isab. A Don Jacinto 2 Ya veo
teneis gana de reiros.

Nic. Vaya si la 1engo y grande!
Escribe, fsab. Hel yo no escribo.

Nic, Usted hkardi lo gque maedo.

Zrab. Pero.. Nie.No hay pero prontito
peaed. “Caballero.

¥Frab, A secas?

Nic. El reparo es peregrino.

A lo tonto, 6 ne 4 lo wnto ap.
snaje unas de lo lindo,

Tsab. Ya estd puesio ; Uaballero,

Nic. # Aungue esta tarde he sufrido
vuestres abrazos infames,
escriba usted:

Trab. Ya esid esctito,

Nic. A ver? Olal y cémo e estol
Aungue esa tarde he swrrido
vuestros abrazes,.. muy bisn

¥ % dénde estd lo que he diche
de infames? ’
Tsab. Wle parecia,

sons tan mal al oife!
Nic. 81 bé? Mire ysted qué gracia

apl
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escriba fo que le digo.

I525. Yaloesti,

Nic. Disn: contipuad:

s Contemplo fusto deciros
»3ue no formeis esperanzas
nde volver & repetirlos.

Lsab. A repetirlos.

Nic. »»Pues YO
s2haré que en o sucesivo
rrexperimentar no pueda
srla insolencia queen vos miro.
Estd ya puesio?

Trab. Ya esti.

Nie. »»Por lo qual ahora os esccibo
»coafesando el infeliz,
maungie inacente capricho,
sque de2 vestirme de hombre
srtuve esta tavde.s

Tead. Bien diche.,

Nice Qué es eso?

Irab. Nada.

Nie. Seguid.
»»Para que mas advertido
»»debeis ya de lmportunar,

s»4 quien coma yo (us lo afirmo}
entreparentesis esto,
letres gordas y clarito.
Verémos si lo comprende
el Sefiorito.
Isah, Dios mio! ap.
g que diablura tan grande
se me ha ocurcido ahora misme.

Nie, Qué decias?

Tiab, Quiga? Yo? nadas

Nic. Pues prosigue.

Irab. Ya prosigo.

Nic, »Tanto s aborrecs tanto
ssquante amands 4 su maride
paprecia su cstitmacion,

Teab. B} no creei que yo €scrito
haya esta carvta,

Nie. ¥ porque?

Isgh. Borque lleva un estilo
wan feo.a

Niec. Fan fea hée
Gané tastima! Pobrecito!

Vamos pongawseed sufirgds

‘P.
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Trabd. Sola?
Nic. Pues habrate viste
tal cmpefin? 54 sefiora
sola, Lrgk Como habia oido
que alfin de las cartes poren
v queda para, sepvizus
YUESIra aTCH A,
Nie. Vuestro diabfo
eue 4 ios dosileve ahoea miseno,
Ponga bsted su firma sols.
Tsud. Ya esta
Nie. ¥ guvantos desatinos
hahraxy escrite? A ,ver?
«Jiain Puesh
desatinas! Al descnido
la oblea quito de 2qut,
para ver si de ese. sitios
yendose él 6,30 escapandd
logro alyrir algun camino.  aps
Ya yo aprendiendo 4 geraap
voy las cartas Wicasito.
Nic. Mice nsted con le quesale. ap.
1-:b. Thme , dame 2 ves sl atioo.
Xico Vamos & ver, Una toma ap.
45 muy paeecida 2 un nifioy
que al mismo gque iz pegé
le hace 3l momenio carifios.
Para muger propiz, <icito.
linda ¥ tonta es un prodigion
Y 4 dondela oblea fued i
Isab, Na sé.
Nje,, Te Ix habeds comido!
Habré porqueria igual. wase.
Led. Vo sola quedd... Dios misl
Bi Io haré? si nolo haré?
é! er un chasco maldito...
Anwmo-»Toda esa catta:
xy tydo su contesido,.
»1son mentiras del quter
pporgug yo ofguiere infinite
»]sabel, Famosamente!
Qué dira mi Dup Jacinto?
peco- Jesus ! aqui vnelven.
vaya que roda tivito,
Sale Nicario,
Ao, Como con estd que tvaige
Lolva b o eder o misme

Lcihar encajo en otra
para quitarte ese vicio,

Irab, Y qué! te enfadas por eso?

Nic. No me enfado; sulo digo
que €5 porqueria. Veaausted ap.
gue pronto que se le ha ido
¢l digguste de la carea.

Irz Y 4 quién pongo el sobreesetito?

Nic. A Den Jacinto de Luna.

Isab. Ya tambien s¢ el apeilidoe. ap.

Nia 8i sefior, tonta Ja quiero; eps
qué faita nos hace el juicio
eon tal que lo lindo tengal

Jsab. Qué tal2 esta bien?

i, Bonite.

Pero dime , sientes vaya
£sta_carta 3 Den Jacinto?

Isab, Yot Ni poy piensos al eontratio
me alegrgy Nicasio mio,

PATA GUE CrHIOECES » qUE
solo 4 cemplagerie aspire,

Nic. Ah! zaiamera.....mas vamos
Enur ta en tu quario,. y digo
cnidscge cen ao asomdrie
% lay vontanas, pues listo
tengo une eapia que al punto
mg vendsi 4 darel aviso.

Isab. Bsti bieny ¥ qué gran chaseo
le he pegade al tutorciflo. Pase

Nie, A lv ménes es muy buene
que asi Ju tenga creido,

Vames 4 eaviat ahora
la misiva.,. y qué gestillo
aue me [a pondri el eompadat;,
me alegracia advertirfo,
porape an verdad €5 ma guste
guande 4 uno de estos Narcises
contemplandose adorados
se los mira abuerecidos,
pero eue yeol Quéirae
por aci mi Don Jaciow?

Saule Facinio.

¥or. Que vendtian 4w Case
dizeton Enrljue v Plo,
¥ Dot eso eniré i buscarios,

Nic. El pretesto es erquisiio ape
Fara guien po le eotendisst,



Fues anvigo no han verido,
pero me afegro de verie,
perque tengo un recadille
que datte.

Fec. A mi? Nic. Pugs.

Jac. Qué cosa?

Nic. Un viilete que abora mismo
me ent!egaron.

Jae Quiénd Nic, Yo creo
que él mejorque yo decitlo
podri tal vez: tomhle.
s¢. Venga hombre: ello.es preciso
que sea de algona nifia,
que enire ayes y susplros,
Hiegue a4 pedir confesion,

Nfe. Puede! Y que chasco tan lindo

se vi & Hevar el pobrerel apr.

Yoapuesto & qune el papelilla,
le va a dexar de repente
mas que una nieve de frio.
En fin verémos si asi
libertarme de él consige.
Propension mas condenada,,
que l1 de estos Sefiocitos
ae podead dar? Pues no es bueags
gne siemyre tirando chirlos
nadie ha de poder lograc
vivir enn ellos rrangunilo,.
Paxece te ha disgustado,
Fuer Muy al contrasio ; te afitmor
que me ha dado el mayor gusto,
y asi en respuesa te pido
que [a digas de miparte
quatiuian tan sole aspire
& complacerla ne dude
que muy afectueso. v finos
procoraré desde hoy
los medios de consegulrlos
KNic. Hawlo ¥ no hay necesidadi
de tanios momos ¥ mimos.
Jac. Bien estd, te lo prometo,
mas esto NLOCA €8 motivo,,
Paras gue nuestra amistad
dexe de hacer sus oficios,
¥ asi con licencia tuya.
esperaré aquf un ratito
Fara versi gon efecte,,

aT

viz=en aci fos amigos.

Nie, Pues esid linda ja pracia. ap
Hombre , quando no ha vegido
que na veadrat es muy cierto,
pOIgUe..

Face. No hay wada perdido
asd como asi €5 temprano,
vy haré cwenta te visio.

Nie. 8i ud supietas le mucho &p,
que [a visita te esumo,
¥ lo peor esque no halbrd
quien le menes del sino,

Jac. Bb tieve gana de echarme ap.
¥ no me he de ir por lo misme,
Ah Isabell si ta supieras
gue se halia agui tm Jacinte!
Dime WNicssio; qué sabes
de ooticias?

Nie.Nsda amigo.

Jue, Dicentque Basevan Qglovv,
s¢ halla muy apuradilie.

Nic.Que Basvean ni cuw,., mas dime

Jac. Lo asegurin, pog muy fize
pero yo-Ho erco nada
parque hace“guarenta siglos.
que sismpre dicea le ¢ojen
y hasia ab<ra nolé Fan cogido.

Nie: Blzs dime es cosd precisa
el esnerarios®

Jac  Preciso,
comn gue dexé pendiente:
eon cllos un dsuntilie.

N . Pues hombra , site patece
pudiamos juntos irnes
para ver 5i fos haliames:
aciacasa de sug ties,
a:i come asi con eso.
echiré vo de caming
una carén en. € correo..

Jac Se empeiié y mo queda arbitcie:
Wamos alld, ape

Nic.. Por [a carta
voy; espera eh efte sijlo.

Al fin.echarle’ de cass
de wn mado G otre consigt! Fride

Joe. Vaya quesi la forrana

se deelara per servirnes,



buses para ellse unnr meding
los mas raros ¥ exgui<itus,
Quisn imaginar pudiera
el que propicia ha elegide
para aclzrar de mna vez
1an extrafo laberinto!
O Isahel! Y es posible
gue cuando portu atdiz miro
burlada la vigilancia
de un zeloso presumido,
digan que naturzleza,
de entendimienta contigo
andubogescasa? Mas cdmo
de uno nide otto me admira
sicontinuamedte vemas,
que amor entre sus prodigios
de un cobarde hace un walicate,
y de nn peclo un enteadido,
pero no perdamos tiempo:
wamaos 4 buscar "arhite®
para poderie brax
del tiesga on que te imagino
pues i ug dombre zelosa
es cada veso uy peligre.
Salz Nir, Vimos pues: ola?
Sale un Criads, Sefor,
Wie. Dispantd 4 venir con migo,
Sale Lucia. Qué mandais?
Nic. Yo nn te llamo
a 4 siempre estamos listos
para oir ¥ para oleds
Vames alld Don Jaeinto.
Lue. Don Jacinto dixo ¢ tate!
sin duda este ¢3 ¢l guerido
de miama! Coine oy
que tiene un gusto esquisito.
Sehora, Sefiora 2
Sale Lsakel. Qué hay?
Luc. Que 4 vuestro. Jacinto he visto,
Is98: Ddonde?
Luc, Aoni. Iseb, Qué me dices?
Luc. Lo clerno,
Tsab. Perp A5 vigo?
Luc. Bzo exlo aue yo.no s8,
Frab: Vitsame Dias! 81 habrg sido
para verme? ¢lazo estd,
Lucia que regyeiis!

Vanse.
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el torazen brirea ¥ salta
b propio que un deminguillo.

Lyes, Buena sefial,

Isalb. Mas Lucia,
habid el papel recibido?

Luc. Es vegular que el Tutor
se le diese,

Irah. Y qué habra dicho?

Lue. Qué ha de decis? Admirarse
come & mi me ha secedido?
de que viestro ingenio fuese
capiz de tanto prudigio.

Irab. A la verdad gue yo misma
jo dudo ¥ suy quien lo hizo,
mas bu cleriv es gne 3 la idea
de pronte se me previoo
y de pronto tambien fué
sin detenerme en pelillos.u
pera sué serd Lucia
que tan alegre me mira?

Lur. Qué ha de ser? Amor , amor.

Iirabk. Sea pues amor bendito.

Lz, Otros ditdn que maldito.
sea amor tode amargor.

Irab. Lo dird guiea elsabor
no siesta que sients ya,
que cada uno siempre hablé
de 1z feria qualle fué.

Lue. Luega amor segun se vé
bien en su feria os traté?

Jsab. Jurpgo que df, mi Lucia,
aunque & vedes mi deseo
que me lg revuelven veo
iz tristeza y Ia alegria.=<
Qido decir habia
que dmor erd da escozot
que picaba en lo laterior,
mas como foy que es mentira
0 4 i par o que s& mira
me ha entrado de recio amet.

Lue. Pues qua sentis?

frad, \Fna cosa
Gue me Pica qUe me ingnieta
gue no me dexa estar quieta
% me pore fastidiosa.

Lue. Luego amor es cosa odiesa?

Lsad. Nu lo es pues 4 {a pat
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de este induietar y picar
siento tan grae.le contento
gue solo, Lucia, riento

cue amer me ilegne § dexar,

Lxe, Pues 51 quereis consegulc
Ia durecion v la cura
el medio que lo zsegura
es la carta concluir.

Ieab. Y sl amo & descubrix
Nega ...

Luc. Dexad derepares,
¥yo para €l riesgo evitaros
de que os pueda sorprender
centinela voy 4 sor
que vendré al punto d avisaros.

Vase,

Jsak. Dice bien : & rematar
vamas ta Carta al mumento,
que asi lograré el intento
de Don Jacinto apurar,

Saca deil boisillo una carta y ricntase
d escribir,

Bicn se padria apostar
3 que sin maesiro ni empefio
Heva ésta mejor perjefio,
que la ¢tya , pero 4 bhiea
gue me ha eostado tamblen
trabatillo ro gesuefin,

Sale Nicasio por detrat.

Nie. Y guanio no me costdr ap.
el despreaderme del perro!
Bias qué. mito!} aqui mitenta
1 2laa05a escribiendnt
Valgime Dios!qué seri?
cada pase esun irdpiezo.

So acercay le coge [ waria.

Ieah. Ay! Nico Now.

Irub. Cielos!

Wir. Note asustes,

Isabe'ita.

Leab. No puede
respirar, Advierte Quei.

Kic, Quer

Frab. Me estaba divirtiendo.
en escribir.

Nic. Notabuenat
y qué tiene dle male ese¥

3
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1:2b N6 quisiera lo leveses,
Nie, Porqué?
Isab. Purque esti tan feo..
Nic. Tio e bave 3 pucs acaso
bas creids que e yuicro
para amanuensa?
Isak. Ay de mi! ap.
Nic. Espera, espeta; verémas.
turbada y guerer huir?
Ay Nicasio! Malo esesto.
Lee. “Mi muy amado Don Jaciato.
el priacipio es excelente,
mas sizames,..r La sicacion
»en que me halle, disimaolaed {a
sslibertadd de escribizes , lo qual «in
»embargo no executaria sino me
sshubierais dicho [o mecho que wee
srquercis. Bi vuestin amer, pues,
»fuesecicrte, cspero po me aban-
»»donareis 4 wn hombre el mas bes-
s2tia de todos los hembres,..
Agradezco
fanto favor... muchas gracias,
Ab ! perral pero acabdmos,
37.....Mas sino quereis ver frustra—
»riday nuestras esperanzas , aprove-
s¢had los instantes porque yo no
s podeé retardar nuesteo.,?
Irab, Apure tervible es cstet
pero va en qué e detengo?
Salga por donde saliere,
alla voy con oito entedo,
Nie, Vaya acabe used i carta.
Isal, Yo?
Niz. No perdamos ¢l dempo
prento; porane no podré
rctardar puestro... qué ed nuestro?
Vamos, SeBora, qué hacels?
52’7, Fahat a¥ secretn sichto,
rmas pnes té Jo goleres , voy
4 dexacte satisfieche.
Nic Y bien satisfecho i,..
Al bribosa ! te prometo..
¥ huabra hombre gea en mugov
se fie, mirando exof &p,
Tsal. ¥Ya estiy vew s1esy razuP
consigue £ausiaceres.

‘P’
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Nic. Quiga lo duda ) No podré
retardar nuesteo himeneo.
nynestra amante ¥y desgraciada
=MNarga-=tita.... Como es esto!
(Qué tiene que hacer mi hermana,
cor In qué estds escribiende?

Frab, Buche que tiene,

Nic. Bepamos.

frab. Yo lo d'ria , mas temo
qitete enfades y la vayas
sl instante cou el cuento.

Nic. Nu se lo dicé, noj vamos.

Irab. De veras?

Nic. De veras?

dsal, Pero...

Nie. Dale bola! Que no digo,
Pendiente estoy de un cabello. ap.

Iseb. Pues sabe que Margarita
me encargd con gran iisterio
que £ Don Jacinto , estz carta
escribiese luego , luego,
diciendome & lo que habia
de reducirse el soniexto.

Nic. A la verdad que su estilo sz,
Je hallo demasiado bueno
para ser de esta ignorantez
mas porqué escribir sabiende
ne la-escribié la sefivra?

1,50 Porque dixo, y es muy clerto,
que 5i Don Jacinto ingrate
despreciaba sus afectos,
no gueria que seirse
pydiese tampoco al ménos
de que ella le babio escrico,
pues claro estd que no sieado
suya la letra, podda
decirle era un embustera,
¢. Tiene razon: coma soy
que ao sé lo gue me pescos
Y i dosde la nilia estd?

1, ab. Eocerrada en su aposento.

Nic. Encerrada 2 Pues no fué
con su nevio alld,,.

sab  Bi: elepto,

pera al ins ante volvig

cgn ldgr om0y con ruzgon,
Nic Vams . es dvacda: yen

Y

* .

Iral, No por Dios no, ol por piense
fiias 4 sorprenderla
descubiiendula el seereto,

Nie, Bien: peroes fuerza saber
con gné causa & Tundamenta
4 Don Javinto esta garta
iba 4 dirigir.

dsab. Yo creo
fuera lo mas acertado,
que la viese yo primere.

Nic. Anda pues: dila que salga.

lrab, 51 Lucia de provecho
no discurce alguna cosa, ap.
en mi guarie me encierro. Fasr,

Nic, Valgame Dios y qué afanes,
gué sustos, ¥ yue desvelos,
fos cuesta £ste de muger!
¥y qué tanto las amemos!
Privilegio bien estrafio
€3 el gue en ellas advierto,
que anelar hace la-causa
dando al elvido el efecte,
pero por fin mis temores
desvanecido los veo,
vy era precisa pergue
caber nuaca atrevimiente
en esia simple podia
pera semejante echo,
ni ménos tener tampuce
podia bastaste ingenie
para discartir,., yo biem
estgafiabe fuese cierte...
mas vea usted mi hereapla
con lo gque sale defluevo.

Fale Irabel. Bien lo preveia yor
come un lucifer se ha puesta,
porque de su amor os he
revelade los secretos,

Nie. ¥ qué!no salel

Isal, i gquiere
salit ya de su aposento,
porque dice, ¥ noes estrefio,
que solamente de vexros,
se caerta- de vegrgiienza.

Nic, Pero qué hay €n esip cuentol?

Iseb. M¥ ha dicho que Doa Jacinte
muy dacretido y MAY Lerne



de sy amnt que 5 ¥o quanty

le ki ponderado el estremo,
Nie. ¥ yné mas ? porque gsu 2l fin
ad viene 4 importar wa bledo
puesto que &l 1al Scierite

coi quantas ve hace lo mesme,
gu2¢ en tratindase de amores
an , noes nada cicaiero,
Isab. Diceque tanbien le hd dade
palabra de casamiente,

v gue si td, ..

Nie. Cama, cdmo?

palabra dices? y es clertod

Trab. Sin duda,

Nic. 817 Basta, basta:

por Dios santo que me alegre;

yo hia1é qne con &1 se case.

Vé y dila salga al momento

para que tratir podamos

de! modo de dispunerlo, Fase Isab,
Nic. Mejor es darle la hermana
que nogue & sangre y 4 fuega

me ande la muger sitiando
sembra de su buite hacho,

porque siendo mi cuftado

ya no gqueda ningun riesgo:

ya se vé camo &§ posible!

mas quien pudiera creetlo

en Margarita! sin duda

( ¥ nada estrafiarlo debn}

gue ias frialdades de Fio

su mudanza consiguieron,

Qué bien emplcado le estd

4 U! Ls #anidoso ¥y necto!  Sale Leab.
¥sab, Tetriple es esta Luciat

Dios quicra que no lo errémos.ap.
Dice que lo que quisiera

seria buscases medio,

dz gue a sulas ella hablase

con Doa Jacinte primero,

Niz. Pues biea : vamos di que salga,
y 4 verle al instante irémos.

yase vé tieme.. tal miedon.

Wic., Y Dec qué?

Irab, Tre qué !l de verte.

Nie. De quando acd ese respetod

Isab. Yo no sé, mas por él qnicea
tievar el 1astro cubierto.

Nic. &i, sefior, sf: mire usted

que zanguanga! A qué vendd esod

Isab. A quedice quela d&
tania verguenzi..

Nic. Muy bueno!
verguenza— puss! claro esti.
Dasvucs del burrico mucrte
la cebada,.. mas valdria
que la tuviese 4 su tiempo.
Anda, dique salga pronte
sea tapada 0 encueros.

Irab, Ya vés , Nicasito, que
1a cosa no es para ménaos,
Jesus! si me sucediese
4 mi... vaya te coafieso
que me moria al instante,

Nic, Por eso lsabel debémny
jugar stempre limpio , limpio.

irabs. Y por eso yo no quiete
sino contigo...

Nic. De verast
Isabelita bien echor
el juicio siempre delante...
mas de mi hermana el enreds
compongamas , que despues
rosotros nos avendrémaes.
Haz que salga.

Isah. Mas cuidado
con gue...

Nieo No tengas rezele:
basta que td en el asunto
te hayas puesto de por medio.

¥ase lrabel.

El interés con que 1oma
de mi hermana el desacierto
mupestra bien patentemente

{reb, Mas no la regafies, no...

Nic, A gué asunto? Despues de echo
de qué sirven los regafios?

Isab. Harto se castiga el yerro
coa la verguenza,., la pubre

1a sencillez de su pecho.
Sole = lancentia , sno
un afecto dulce y tiewny
puede producic en e'la

tann a.nables seadilen o

D
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Quanta mas la miro y tratn,
guanto 1mas sus gracias veo,
m3as seregncip el alma,

can espesar sef su dneflo.

Salen Irabel v Luciay ésta con el ros-
ire cublerio.

Vamos defia vergonzosa
tapadujos ¥ embelecos:

vea usted , en gué han venide
A parar tantes ¢xlecmos

de marcialidad y garbo!

En su caso vy 4 su tiempo
venia €l recato bien,

¥ no estropeado ya ol dedo
querer remediar el gelpe,

con ver donde fué el tropiezo.
Quien no evita la ocasion

lo gue se sigué.. verémos

en fin lo que el schoritp
determina, A tu aposento,
Isabelita, ya ves...

Isab, Bien estd... el despacho abiarto,
he visto al pasar: na llevas
la llave?

WNic. Biz vé al momenta
¥ traemela.

Issb, Malo,, £p.

Ni.. Mira
Gue no me andes revolviendo...
¥ sino aguarda., notenga
que hacer luego ¢l cerragero,,

Fase.

Lue, Mucho mejor que espeeaba.
nos va, seflora, saliendo..
Avisar 2 Don Jacinte
era mi primer iatente,,
®ias este olro era €] segunde,
riniendo el parto derecho..
Aprisa , pongase usted,
mantiila y basquifia preste..
Con este vestide igual
al que en wnsted mira. pueste,,
vereis que en la ratonera
va i caer de medio 4, medio..
Wsted calle  y sebte todo
mantengd € restro cubierto,
sin b.b as .25 que por sclas,

Isid. Pero, muger, y siluego
s¢ descubriese el engafio®
Luc, Norabuena: y qué tenemos
con decit que fué pna chanza
se queda tedo compuesto,
Irab. Y qué wraviesa’, Lucia,
en poco tiempo te bas hecho!
Lue, Como gue en pajes | lacayos
galopines y poricros
tenga sia ponderacion
fos mas excelentes maestros,
Yo voy 4 hacer mi papel...
animo y no desmayemcs.
Despucs de trocar lor vestidos entre
Lacia en el quarro de Isabel y sale
Nicarsia,

Irab. Aqui vuelve ya..tJesus
como una azogada tiemblo.
Nic, Vimos Sefiora,..mas donde.
Isabel,.como que! adentro?
Mireo lo gue es la costumbrel

A versi yo razon tengo
en decir que es la. muger
lo gue nosotrns queremos
sin mandirselo ya casi
se mete ellz en el encierro.
A Dios Isabel & Dios..
WNa guiere mirar..ya veo
que no la quitari.,..mas
lo primero ez lo primero
dexéla yo asegurada:
que el enfado es 1o de menos
Vimas alli. . .pero digo
que no nos salgamos Juego
con alguna de poldr.
Ylral Jacintito. es cierto
te did palabrat

Hace Isabel refiar de gque i,
Y 4 qué
viene ahora ese embeleco?
No podeis hablar, & acase
suando perdistes el seso,
perdistes tambien Ja lengua?
512 Por fin del mal el menog:
¥2 cont ega circunstancia
te quierc hermana en esireme
¥ cowmo sea verdad

“P.
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un par de abrizos re cofrezce.
I:zb. Temblando estoy me descubra,

gue nada estrafio In spcuentra
porque para despreciarle

Cielos! qué terrible aprietol
Nie. Es que seria chanada

que el aifin saliese luego

con no gqueier & este mueble,

basta ver que se Iz lLievo,

Isab, Vatgame Dios! y qué ganas

de verme ea ia calle tengo!

ACTO TERCEROQ.
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Casa de Don Jacinto.

Fac. Saber por fin he logrado
quien es la bella homicida
gue er ua instante rebado
habiendo mi triste vida
me hubocon vida dexado.
Y para mayor contento
mas gusto y sstisfaccion
sintiendo falra el tormento,
dentre de i corazen
el mayor contento siento,
Tehiz el amante que
si el corazon le robaron,
gue se le devnelven vé
mas rico que le encentraton
guando robado le foé,

Y qudnto se eagafla quinto
quiea tiempos le di el-amot
si mirgmos con espanio

que éa ua instante su ardod
guste comunica 6 llanto.
Nace amur y en un instanté
crece ¥ a lo sumeo liega

y de nifio hecho gigante

i la esclavitud entrega
quien no pensd ser amantls
Digalo quien como yo

de amor descuidsdo ¢naba
¥ en an momento se halls
sin la libertad que amaba

y con la prision gue hu-
Mas pues tan dichuso fi

que correspondido soy

hoy el amor veri en mi
que alegre gracias le doy
porgne sa esclavo me ¥i,
No aviamada Isabel mia
receles no que mi pecho
favorecido podria

de tu zeloso al despecho
abandonarte esre dia,

Y tu ameor pues causa has vido
de esclavitud tan gustosa
no cousientas que perdido
pata con mi prenda hermosa
&l medio sea elegidd.

Haz que ¢l Notario consiga
s oferta desempefiando
que acabando mi fariga

¥y el alivio principizndo
tu imperia felizbenaiga,
Pero que miro ! Nicasin
que motivo pudo tracras

4 estas horas por mi caga?

Sale Don Nicasio con Dofin Icabel y

estd con el rostro cubierte
Nic. Quil quereis sea € el deaco
deagradaros y sexviros:
ved si soy amigo voestro.
Unvillete os di hace poco
de una ninfa , y ahota vergo
acempafidnde 4 vrra ninfa
que hablaros desany verug,
Fac. Qué me dices?
Net L verdads



Jac. Ya de ese modo confieso
que eatre todes mis amigos
t1 eres el mas verdadcero.
Pere veamos si conezco
i esa ninfa de encubierto.

HNic. Oh! 5i {a conoces , si:

Jac. Pues haz que descorra el velo
aue eclipsa el sol de sw rostro.

Nic. Bso 1t pededs hacerio
gi1a manddndoselo d
o hard mejor ¥ mas preste,
cug mandivdaselo yo.

Feo. Enorzbeina ¢ yo os ruggo,
Sefiora, os dignels mostrar
el sol de es2 hermasa cielo

Hace seAas Dofia Irabel,
mas que me quete’s degie?
gue a4 misolo T me canveagor
perdona amiga ,va ves
gue quiere hablacme cn secreto,

Nic. Muy biza, muy tien, 31, niogun
inconveniente hay en ello,

iHablan apa-te,

Fac, Qué miro ! lsabel.

deak. Chiton:
no sea que tndo lo erremes.

Nic. Hablen todo quan o auieran
como yo logre e, intento
de que dla paloms mia
no me la levaate ei roelo.

Lac hermanas y las hijas

ton en la causa y efecto

muy parecidos en rode

& la piata de usureros:

solo sirven guando fuera
de nuestro poder log vemas:
Ja muger propia at contraxio
sole sirve quando dentro

de casa bien custodiada

s¢ la tiene qual la teago.

Fac. Amigo, esta Seiiorita
me ha enterado cel objote
de sn venida.

Aic. Moy
y nue recue'ves?

¥ o Resne ve
taabpla

28

Nic. E:o me gusta,

Con qué te hallas dispuesto

4 cumpliria lo ofrecide,

en quanto 4 su casamiento?
Fac. Sitalo apruebas.

Nie. Yo si

vayal muche que lo apruebo

Dacs las manos al punto,
Fac. No me recoavengas luego

de si faité.,,
Nie. Desatine!

no sefior , o nada de ese,
Fac. Miralo bien..,

Niro Ya lo esd,
F . Pues bajo de ese supueste,
esta €3 ml mann, s¢hora,

y mediante & que ya duehia

de mi sais, v de esta casa:

marchad os suplico adentro,

y tomad posesinn de ella

mientras yo sin perder tiempo

voy 4 buscar 4 un Notarjo

que autorice les conciertos,

Ola?

Aun criade gae sale,

De esta sefiorita

tzn cuidado mientras vuelvo:

y no dexes que Nicasio &/ oids,

la habie ni vea , resuelto. Farge
Criad. A qual antes y mejor ap.

$e i pegr me anda:} ES{OS,

wmas vaemas & exdminar

de la mirapadael gestom

Entrad petla.

Nic. Oyes, naranio,

que la trates con rospetn,

No jnzgues que esa Sciiota..
Criad, Nasefinr , no ni por pienso.
Hig. Que no por viense animai?
Crizd. Juzga usted que nolo entiendot

81 Sefior, si.

Nie¢. Pues cuidado,

€riad. Qué repulgos serin estos,
Vanse.

Nic. A vedir de baca var

sin saber céino, me e-cuentrd

sin bermana s dvy casige



4 su nevio tmajadero
y evito que ei petillan
i mi lsabel perciguiendo
ande siempre hecho un Nevon,..
Vaya que se me ha compuesto
mucho mejor gue podia
yo desear,., mas pues tengo
tan cetca de aqui mi casa,
¥Yam@s,.. mas ot o primero
es de mi herimana Ja boda
ver si sematada dejo,
Y qué et 4 mi Don Ple
le sentara? Yo bien veo
que ¢l chasco es algoe pesado;
mas ahi vera los efecros
de empefiarse en que su novia
trate cot el munda entero.
S¢fior ho hay que darle vueltas
en ver v oir esta el riesgo,.
pero hay! Lo mejor nos falta,
Salen Pio y Enrique.
FPip. Cohado ti acd: Que es esto?
(ué novedad?
Nie, Bste s ap.
que sera famoso encuentfo.
P, Vamos hombret no sabré
de esta visita el objero,
Habla Cufadite.
Nie, Amigo,
ya ese nombre volaverunt,
0. Volavernat! Y qué quiere
con ese latinajuelo,
decir ¢ir axy ocasien
mi sefior cunade necia,
Nie, Necic! si: ya lo vers,
Pic. Qué he de ver? habla,
Nie. Muy luego
verds que yo tu cufiado
sin sgrlo dexé de setle,
Pio, Céono?
¥ie, Como.,, Lee esa carta,
y despues sabris el vesto.
Le di la carta cogids i Isabel,
Pobre tonto! como sey
qué casi le comnadezco.
¥as bien empleado le estd
Ue fie 56312 CaMuEL®
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v quite gual yo 4 Ia novia,
de que trepieze los rizegos,

Enr, Nicacio, se1a estn cosa
de entre bobos anda el juege?

Nic. Me parece , y de que todos
entrando 14 eran fuileros.

FPio. Y es verdadera esta carta®
Hublad, hablad.

HNic. Ya hablarémaos,

A espacito, sefior mio,

qQue no somes costal viejg,
No tan selo es verdadera
€53 CAF1d ¥ 1 COnRteXto,
sino gue i« aovia tya
acabz en este momento
de dar 4 su Don Jacinto
mano de csposa.

Pro. Y es clero?

Nie, Y ciestlsimo tambien,

Pio. Y vostan villane iriente
cansentir habels podidog

Nie, Sefior mio, yo no he hecho
sino lo que hacer debiin,
que exa convenir en elio,

Pie, Vos sois...

NVic. 8i sefior, seré
lo.que tia quisieres, pera
le mejor serd que dexes
rcconvenciones y ficros,
¥ sl ta quieres casar
eches por ahi el anzuelo,
porque este pez le atrapd
otro vescador mas diestro,  Pase,

Fip. Bsrera, espeta... mi Barique,
qué me dices? scrd clerto?

Enr. La verdad, en Margarita
se me hace duro cizerfo,

Pio. Es muger a1 fin... mas coéme
podeé averipuay... ya siente
kaberie dexado... Quicres
hacerme un gusto?

Enr, Dispuesio
i todo £5toy.

Pig. Vé velando,

y 4 Nicasic del pescucte,
side orro modo no yu eré
haz gue vaclya aqul al soep 2,



Fnr. St en eso wolo consiste
pronto le ves priswiera,  Fase.
Piy. Una vez que ¢ nisme trajo
aqui g Margarita, es clerto
que csiard agnl : fuego agud
& todos tres reunieado
averiguar logtaré
quien me ha pegado este perra.
Mas ciefost sera verdad
¥y comn dexar de serly,
& visia de lo que oige,
y de este papel funasta?
Y DBargarita es posible
qué’tal tracion me haya echo?
La buscard, 12 diré...
mas nada deciria guicro
la dexacé que vs mcjor,
pues en perdeila qué pierdo?
Nada , nada... Sin embargo
pospongrme 4 otro? No e¢s buend
gque dntes 12 habria dexado
3 ellz yo 1nuy sereno
¥ al ver gue me dexa ella
pavece que va lu siento.
Despreciarine 2 mi? Burjarme?
No Befior no: o veré nos,
Qué han de decir los amigos?
Qué diran... pere qué veo .
Na esella la que ayvel viene..
Pues cémo puede ser esto?
Sale Data Margarita.

Marg. ADiosDon Plu:y mi hermano?

Pio, Habrd 8« fiora dos «credos,

que de retirar se acabsa

despues que saber me ha echo

la nueva eleccion de espuso

que hacer mi novia ha resueles,
Barg. Qué es eso de eleccion nueva

de esposo gue no s entiendo?
Pis. Como ¢ posible! Pues yo

me parece nu hablo en griege.
dllarg. Blas 1o haceis sefior Dun Ple

de vo modo para i ouevo.
Pio Haceos la desentendidas

el disumuio estd buenn.

Jamas , Schiora, cref

"5 capl © en vues rs peche

una infamia tan haorrible,

un tan vil prpcecimiento
Mi amor, seftora, aunjue alegre
era con vos verdadero,

erz fico, era leal,

era consta~te, era tiseno.,,.
Pero para gue me canso,
quandu miro, quando veo,
qae ua proceder tan infame
solo merece desprecio.

A Dins, sefi ra, quedaos

en casa de vuestro duefio,
nuevo amante O SCa €3PSO,
que para mi yva es le mesino,
Me engafiasteis es verdad...
nada importa.

Farg. Deteneos
porque et asnnto merece
mirarse con mas respeto.

Dan Pio qué estals hablando?
qué es lo que dacis 2 Yo creo
que os olvidais de quien soy
& habeis perdido lo cuerdo.

Pis. Y yo gue afladir quereis
al engzfio el fingimiento.

Blarg. Don Pio explicacs ; ved
que aunque tan franco mi genie
acostumbrada no estoy
i talesatrevimientos,
¥ gue tocando al hanor
sostener sé aus derechr}s.

Pio. Leed pues esa caria 3 Yearmos
como sabeis sotenes'sE,
confundios , aterracs

Le da 1a Car:a,

Apesar de estarle viendo ap.
me cuesta coma saoy Plo
dificultad el rreerio.
Con que atencios que la leel

f1ova saldrd con un cuento
de agquellos que..pero calla,
por Dios que s esta riendo.

Barg. La 'ketra es de Isabelita; {ap.
sin duda algun enredo
Lucia y #ila tramaron
contea, , . mas disimulemes.

Yahe lgido; y bien?



Pio. Y bien?
Lo mejor de todo ells
es vuestra serenidad
Comrs SOY Que &8 un potrientae,
Barg. No tengo sangure an viva
como mi novio , ni advierto
motivo alguno tampoco
qaune pudiera del sosiego
privarme , sino el carifio.
que un tanty guanto letengo.
Pie, Pues ya se vc! gaolen lo duda!
bien ¢laro lo estamos viendo,
Barg. De su confusion me rio
y del acaso inealegro
pues muestra que este Leon
sus humos tiene de fero.
Pis. Parece que os suspendeis:
No es vuestra , decid , vs ruego,,
esa Cara,
Marg. 81, ¥ no.
Pip, Bella respuestar por elerto!
Marg. Bsla tinica d fe mia
que dares Den Pio puede..
8t, porque mi nombre tiene,,
¥ 0o porgue su contestor
nisuletra , nisu firma
es mia 5 estais satisfeche?
Pia. Pues de quién es? Conque fikie.
Darg. Ese ya €s ctro misierion
que penetrar ves no es facil,
pero que yo bien penerro,
Qué vs dize mi hermano?
Div: Dieme
tw Soi wrta , afiadiendos
pPaca que po ...-quedate
alguna duda en creerlo,
gue de Jacinto 4 la Casa
para hacer el casamiento:
él propwo os habia traide..
Moarg. Eso ya veis que noes cierfo:
pues de Casa de los tlos
en derechure me vuelve,
y sole habiendo sabido
por les criados que aqui dentro:
mi karmano estaba,enteé yo
paca con €l irme luego,
Yaya : llamad 3 un criado,

(aps-
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Pis. Oia l
Sale un Criade.
Criado. Qué mandaist
Maryg. Queremus
gue nos digas st 4 esta casa
ha veaido algun sugeto
con mi hermano,
Crigdo. No Sefiora,,
sugeto no.
Pio. 5iakora mesmor
dixe habia conducido
& una PeEsOna.
Criads. Confilso,
Pio. Pues como dices.,..
Crizdo. Yo siempre
legun preguntant contesto,.
Sujero digo que no,
Sujeta tal vez convengo,
auaque en realidad rampoco
asggurar que io es puedoa,
Marg, Déxate de chanzas zhora
que nos impotts €l saberlo..
Criado, Muy bien..
Barg, Y i donde se Tue?
Cria. No se fué , que estz alld dentre.
Marg. Y quién es?
Crigde. Tapada vino
y tapada la conserve,
Porque yo 4 cesas tapadas:
las tengo wrrible miedo..
Marg. Y tu amot
C7 iudo, Se e y dixo
fue velveria mny presto,.
¥ que entre tantc ciidase
de la tapada impidiendo
que vuestro hermane la viege,
Afarg.Ciertos son ya mis recelos, (42«
Pues akora es necesario
me digas & ddade puedo
oeultarme yo.
Criade, ¥os sola?
Marg. Sola.
Crizds. Conviene saberlo.
Sola no hay conveniente,
mas ¥y sl mi ame,..
Marg. Yo quedo
i todos no temas nadw.



Friads. Butad pues en su aposentn.
Vedle 2l : de zquesra vez.  (ap,
salge nico hecho y dereche.

Blaryg. Sas cuidado con cajlar,

Criats. Pues Ly mandals , collarémos.

Que nuevo embrollo serd este  ap,
as a bien gue tados clios
son Jobos de una camada
no se merderin de recio. Fase.

Xl g, Yo voy & ocultaring 1 vos

auedaos aqui al eacuentro

de Don Jaciato, ¥ segun

Iv gue advirticreis espero

que formareis de mi amor

mas acertado concepia;

en ej supueste da que

apesar de unos recelos,

& mejor unas ofensas

cemo las que en vos adviertn,

me haliareis siempre constante

sl yo es enconteare cuerdo,.

Gente viene..& Dios zelosoe

ne os avergooceis de serls

que de amor nuncs ha sabido

quien iganta que son zelos, Entr,
Pio.Apesar de lo gue miro

el embolismo ne enticade,

pero ¢s menester creeela,.,

y a4 la verdad que en su pecko

franco y amable , caber

no puede beiron tan feo,

Sale Nicasioy Enrigue.

Exrig. Aqui tienes al traidor.

hiz gua e le den rurmento.
HNic. Que librarie une no pueda ap.

de esta ¢uadrilia de necios.
Enrig. Muy cerquita de su Casa

le alcaniéd, y eché el anzuele.
Nic. Y biea! vimus que re ocurre

con fanta prigsa y empefio?

1e eaxgafiaron; si Sefior,

quieres mas claro saberle?

Laculpa ia tienss t1d,

bein empleado , no sey lerde

mas pur eso ne te aflixas

que gracias 4 Dher los tiempos

i para olras cosas mades

3=
para nrovias son muy bnenos,

Pio. Niczsio va [s tortiila
me paséce que se bha v oelto
mas...

Sale Facineow un Notario,

Fac. Earad Sehor Now:io..,
pero cue es bo que estoy viendok
tante $0onn por mi casa,
Vaya vava ! Lo ceiebro
porque asi sereis testigos
€ un ATuato quUe guierg
dexa: esta neche misms
coencid zdo,

Pie. Yoo me alegen,

Nic. Y gue bien le sentard
i mi Don Pio ef empleo.

Fio. Y qué cosa?

Fac. Una friofera:
tan solo mi casamiente.

FPio. To casamiento ? Qué dicesd
Esza es burla,

Jse. Ni pox pienso.

Fia. Pnes a donde barrabas
has ido 4 buszar tan presto
la novia? Las dudas mias
aun no desatadss veo.

Jac. Amigo we Ia han traido
a4 mi Casa, y considero
gue no seria prudencia
verder |3 ocasion.

Pio. Concedo.

Yo no sélo que me pasa,

Nic. Este pobee majadero
juzga que yo ke engaf

mas ahora veri {1 es cierto,
Fre. Olat
A un Criuda que sale,
... Vé alinstante y di
4 es4 Sefioiha.,..

Pio. Cislos!

Fee. Que se digne i nuestra vista

presentayse sin recelo.

Nic. Lo que alabo es la cachaza ap,
cen gue Pio lo esta viendo!

Mas va se vél i esta clase
de sefiores madrilefics
sen tedes , é selo quicresy

2 _P-
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tontos , sordus , mudos, eiegos
¥ asi para elfos lo mismeo
vienea & ser és1e que aquello,

Sale Isabel tapada como dnies,

Jac. Schorita lo gue os dixe
pOLO aniés en €3¢ pucsto
vuelvo 4 ‘repetir gustoso
ante el Notarie de nuevo,
Esta ey mi mano : no falta
para gne sez completo
de nuestras almas el gozo
sino que el censentimiento
dando el sefiur Don Ilicasio
quiera , el uficio excrciendo
de amigo y de protecter,
haceros aigun nbsequio®
Enrig.Quante v& que al fin 4 Plo (ap.
le han dado i roér el huesa,
Nie. Blia no lo necesita
pues su caudal es muy bueno
@as ro obstante por moestrar
quante vuaestra uman apruebo
la doto en diez mi} ducades
con muchisimo cantentn.
Fec. Yo por mi y esta Sefiura
la fineza os agradezrce
Bad pues , Sefior Esexibane
fé y testimornio , puniende
por testigos 4 los tres
one me acompa frerin luego
4 leuTae 2a la cena
e} logen de mis deseas,
Pio. Lo cicrto es que Margarita {ap.
Lo puede ser la gue veo
porque ellz enrcd en este quarto
¥ esta salio de zlld dentra
mas para salir de dudas
este. ey ol tnico medio.
Pues para que Ja funcion
mas complets disfrutemos
te suplicc me permitas
que ahera misino y agui mesmo
mi boda rambien se kaga,
Jae. Ta boda?

3.
Pis. Mibeda,

Fac. Duefia
do mi Casa stempre eres,
mas ta Intenclun no comperendo
ruee no estando aqul Ja nevid.e
Pio La Novia no estd muy lejos.

Enira al aposenso de Facinte,

Nic. 5in duda para vengarse ape.
ce mete algun desacierto,
¥ « fc mia que €] casar
por vengarse no gs pequeiio,

Sale Pio con Margarith , cubierta of
roitro.

Lio. Salid Sefiora,
Fer. Qué miro!
Moger dentro de mi quartol
corfusos crei dexarlos
v vo confuse me veo
Nie. No hay dudz 3 1o dicho, diche.
sy lncura compadezco.
Enrig Quatro somos,mas sor Dios ap.
que ¢f joicio de todos ellos
si perdide ya no estd
le falta poco 4 lo menos,
Fac. Sefior | qué muger serd estd? ap,
Nave. Que ganas de verla tengo, ap.
Enriy. Cada uno tiene la suya ap.
mas alguns lleva perre,
Pis, Esta €3 mi mane Seftora,
Dais vuestro consentimieatu,
Sefor Don Nicasio?
Nic. Yo?
Qué tengo que hacer en eso?
Pio. Quisiera que de aprobario
me hicierais el grande obsequia.
Nie. 8i en esosolo consiste
enhara buena lo apruebo:
cisate al inctante , si,
v hagate buen provecho.
Fie. Dad & sehor Escribane
de este segunde kimenceo;
en que cuafusion ssian

E



Nie, Pero sefior o sabremen
quién es aquesa Seflora
Novia tapada?

Pio. Muy presto
-lo sabras.

Enrig. Tiene razon,

Qué! somos Turcos 6 Griegos
para oculiaraos asi
de vuestras nevias el gesto.

Fio, For lo qué 4 la mia toca
pronto ealdreis de rezelos.
Descubries ya Sefiora,

Nic ¥ilgame Dios! que estoy viendol
No es Margarita T pues como
se casa con dos d nn Uenpod
No e dio la mano al otre
no la zcompafié yo mesmot

Piéo.5u admiracion ¢ bien grande.ap.

Diic, Pucs hombre de tus infiernos
guién es tn Nuvia?

Fec. M Noviz
¢t 4 quien yo fiaoy tierno
desde que la vi, rendide
la tributé mis afecros
¥ la que 11 como amigo,
¥ amigo muy verdadero
me hicistes el aga- jo
de acsmpafat, conduciendo.

4 mi casa su beidad

¥y en su beldad quanto puedo.
tor premio de awmor tan grands.
golicitar hoy por premio.

Nie Que diables de algarabia
noes vienes zhora metiendol
La que yotraje 4 . Casa
fue esta misma,

Fuac. Bueno , bueno.

No lu creas gue fué gsta otra
Pescubrios.

Nic Santos Cielos!

No es Jabel ! pero como,..}
No puede ser, . .si la tengo
encerrada. . ..

Errig, Isabel esta?

‘. Eres il

Tsub. §i

GP-

WNie. Cémo es eso?
No quedastes encerrada?
Isab. Neo.
Nie, No? el juicio pierda.
Pues quién la encerrada fusd
Fsab. Lucia,
Nf. Lugia? Luego
fuiste ja tapada?
Isab. Si.
Nic. Con que os traje yo { camueso!)
del mismo amante 4 la Casa?
Irab. Si.
Nic.Con que segun advierio
Ia Carra de Margarita...
Tsab, Fué mia.
Nie, Con que en efecto.
me habeis engafiade?
Ieab. Si.
Nic. Pues como tal cosa oyendo
no me dey de pescozones
¥ de una biga mae cuelgo!
Yo engafiado y engafiade
por una twnta...Ah!siesto
hacen las tantas , que harin
las gue no lo seza...Fuego
fuego en todas las mugeres
¥ palo en los majaderos
que se creen de ellas... Ah! hombres!
escaztmentad en mi exemple
¥ buid como de Ta peste. ..
De quién? de la muger? buenol
Esre. 5! que propiamente
¢s predicar en desierrs
pues aungué toded aeclaman
que la muger es veneno
todos sin embargo dicen
YEREND VERAND Qinerd.
Fio. Mita : si quieres casarte...
Nie, Ni casade, ni solteco,
quiere ya estar en Medrid,
Yoy 4 partir al momenro
¥ no paro hasta Hegar
al mas solitario yermo
donde librarme consiya
«e hembras falsas, hombires mecies
Vase.,



33
Demostrando gue el siger

J#c. Pues vimos tambien nosottos
i celebrar el cortento ¥ lus 2elos con muger
que con unien ran dichesa a0 son medivs de ubienex
su fidelidad ni ameor,

teinar debe en nuestros pechas,

FIN.



